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ANEXO 6
NOTAS EXPLICATIVAS
Introdugéo as notas explicativas
(1) Em conformidade com as disposigdes do artigo 43 desta Convengao, as notas

explicativas interpretam determinadas disposi¢des desta Convengdo e de seus anexos. Elas também
descrevem determinadas praticas recomendadas.

(il))  Asnotas explicativas ndo modificam as disposi¢des desta Convengdo ou de seus
anexos, mas apenas tornam seu conteudo, significado e escopo mais preciso.
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(iii)

com relagdo as condi¢des técnicas para a aprovacdo de veiculos rodoviarios de transporte sob o
regime de lacre aduaneiro, as notas explicativas especificam, onde apropriado, as técnicas de
construcdo a serem aceitas pelas Partes Contratantes como em conformidade com essas disposi¢d

Em especial, considerando as disposi¢des do artigo 12 desta Convengao e do anexq

As notas explicativas também especificam, onde apropriado, quais técnicas de construgdo nao
prrenchem tais requisitos.

(iv)  As notas explicativas fornecem meios para a implementacdo das disposi¢des desta
Convengao e de seus anexos de forma a levar em considerag@o o desenvolvimento de exigéncias
tecnologicas e econdmicas.

0.1.b)

0.1.f)

0 TEXTO PRINCIPAL DA CONVENCAO
0.1 Artigo 1°

O Artigo 1° (b) implica que, quando varias unidades aduaneiras de partida ou de
destino estiverem localizadas em um ou em varios paises, podera haver mais de uma
operacdo TIR em uma Parte Contratante. Nessas circunstancias, a parte nacional de
um transporte TIR realizado entre duas unidades aduaneiras sucessivas,
independentemente de serem unidades aduaneiras de partida, de destino ou de transito,
podera ser considerada uma operacao TIR.

As taxas e encargos excetuados no artigo 1°, subparagrafo (f), referem-se a todos os
valores, exceto tarifas e impostos de importa¢ao ou exportacao, cobrados pelas Partes
Contratantes sobre ou em conexao com importagdes ou exportagdes. Tais valores
deverdo ser limitados ao custo aproximado dos servicos prestados e nao deverdao
representar uma protecao indireta a produtos nacionais ou um imposto sobre
importacdes ou exportacdes para objetivos fiscais. Tais taxas e encargos incluem,
entre outros, pagamentos relacionados a:

- certificados de origem, caso sejamnecessarios para transito;

- analises realizadas por laboratorios aduaneiros para fins de controle;

- inspe¢des aduaneiras e outras operacdes de desembarago realizadas fora do
horario comercial normal ou fora das unidades aduaneiras;

- inspegdes por motivos sanitarios, veterinarios ou fitopatologicos.
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0.1.)) Uma “carrogaria desmontavel” ¢ um compartimento de carga ndo dotado de qualquer
meio de locomogao e que € projetado para ser transportado em um veiculo rodoviari
cujo chassis, juntamente com a armagao inferior da carrogaria, € especialmente
adaptado para tal fim. O termo também cobre caixas moveis, que sdo compartimentos
de carga projetados especialmente para o transporte combinado por via rodoviaria e
ferroviaria.
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0.1.j)1) A expressdo “parcialmente fechado”, conforme aplicada aos equipamentos no artigo
1°, subparagrafo (j)(i), esta relacionada a equipamentos que consistem, em geral, de
um assoalho e de uma superestrutura delimitando um espago de carga equivalente
aquele de um contéiner fechado. A superestrutura ¢ geralmente feita de partes de metal
que formam a estrutura de um contéiner. Contéineres desse tipo também poderdo ter
uma ou mais paredes laterais ou frontais. Em alguns casos, ha apenas um teto preso ao
assoalho por pilares. Tal tipo de contéiner ¢ utilizado em especial para o transporte de
mercadorias volumosas (automoveis, por exemplo).

0.2 Artigo 2°
0.2-1 O artigo 2° prevé que uma operagdo de transporte ao abrigo de uma caderneta TIR

podera comecar e terminar no mesmo pais sob a condi¢do de que parte do trajeto seja
realizada em territdrio estrangeiro. Em tais casos, nada impede que as autoridades
aduaneiras do pais de partida exijam, além da caderneta TIR, um documento nacional
a fim de assegurar a reimportacdo das mercadorias isentas de imposto de importagao.
Contudo, ¢ recomendado que autoridades aduaneiras nao insistam no uso de tal
documento, mas aceitem, em seu lugar, um endosso apropriado na caderneta TIR.

0.2-2 As disposicdes deste artigo permitem o transporte de mercadorias ao abrigo de uma
caderneta TIR quando apenas parte do trajeto é realizada por via rodoviaria. Nao se
especifica qual parte do trajeto deve ser realizada por via rodoviaria, bastando que isso
ocorra em algum momento entre o inicio e o fim do transporte TIR. Contudo, pode
acontecer de, por motivos ndo previstos de natureza comercial ou acidental, nenhuma
parte do trajeto poder ser realizada por via rodovidria, apesar das inten¢des do
remetente no inicio do trajeto. Em tais casos excepcionais, as Partes Contratantes
deverdo, mesmo assim, aceitar a caderneta TIR, e a responsabilidade das associa¢des
garantidoras devera permanecer em vigor.

0.3 Artigo 3°

0.3 a)iii) As disposi¢cdes do Artigo 3 (a) (iii) ndo abrangem carros de passeio (codigo SH 8703)
viajando por seus proprios meios. Contudo, os carros de passeio poderdo ser
transportados sob o procedimento TIR caso sejam transportados por meio de outros
veiculos, conforme mencionado nos subparagrafos (a) (i) e (a) (ii) do Artigo 3°.

0.5 Artigo 5°
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Este artigo ndo exclui o direito de realizag@o de verificagdes pontuais das mercadorias
porém enfatiza que tais verificagdes devem ser bastante limitadas em niimero. O
procedimento internacional da caderneta TIR proporciona, de fato, prote¢do maior q

aquela fornecida pelos procedimentos nacionais. Primeiramente, as informagdes a T—
respeito da caderneta TIR referentes as mercadorias devem corresponder as

informagdes fornecidas nos documentos aduaneiros que possam ser exigidos no pais

de partida. Além disso, os paises de transito e de destino recebem protecao pelos

controles que sdo realizados na partida e que sao certificados pelas autoridades

aduaneiras na alfandega de partida. (ver nota sobre o artigo 19 abaixo).

¢d0: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa
MSC n.801/2024
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0.6 Artigo 6°
0.6.2 Paragrafo 2°

Segundo as disposi¢des deste paragrafo, as autoridades aduaneiras de uma Parte
Contratante poderdo autorizar mais de uma associagdo, cada qual podera incorrer em
responsabilidade resultante de operagdes realizadas sob a égide das cadernetas
emitidas por ela ou por suas associagdes correspondentes.

0.6.2 bis
A relacdo entre uma organizago internacional e suas associagdes membros devera ser
definida em acordos escritos sobre o funcionamento do sistema internacional de
garantia.

0.6.2 bis-2
A autorizac@o concedida em conformidade com Artigo 6.2bis devera ser refletida em
um acordo escrito entre a UNECE e a Organizagao Internacional. O acordo devera
estipular que a Organizacdo Internacional devera cumprir as disposi¢des relevantes da
Convengao, devera respeitar as competéncias das Partes Contratantes da Convengao e
devera cumprir as decisdes do Comité Administrativo e os pedidos do Conselho
Executivo TIR. Por meio da assinatura do acordo, a Organizacdo Internacional
confirma que aceita as responsabilidades impostas pela habilitagdo. O acordo também
devera reger as responsabilidades da Organizagdo Internacional estabelecidas no
Anexo 8, Artigo 10 (b), caso a impressao e a distribuicdo centralizadas das Cadernetas
TIR sejam executadas pela organizagdo internacional mencionada acima. O acordo
devera ser adotado pelo Comité Administrativo.

0.8 Artigo &°
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0.8.1 bis.6
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O Comité podera solicitar que os servigos competentes das Nagdes Unidas realizem o
exame adicional. O Comité podera, alternativamente, decidir contratar um auditor
independente externo e determinar que o Conselho Executivo TIR prepare os termos de
referéncia da auditoria, com base no objeto e propdsito da auditoria conforme determinados
pelo Comité. Os termos de referéncia deverdo ser aprovados pelo Comité. O exame
adicional realizado por um auditor independente externo resultara em um relatério e em uma
carta administrativa que devera ser submetida ao Comité. Nesse caso, o custo financeiro da
contrata¢do de um auditor independente externo, incluindo o procedimento de contratagdo
relacionado, serd incorrido pelo or¢amento do Conselho Executivo TIR.
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0.8.2 Paragrafo 2°

As disposicdes deste paragrafo deverdo ser aplicaveis onde, no caso de irregularidades
do tipo previsto no artigo 8°, paragrafo 1°, as leis e regulamentos de uma Parte Contratante
prevejam o pagamento de outras quantias além das tarifas e dos impostos de importagdo ou
de exportagdo, tais como multas administrativas ou outras sangdes pecuniarias. Contudo,
as quantias a pagar nao deverao exceder o valor das tarifas e dos impostos de
importacdo ou de exportagdo que seriam devidos caso as mercadorias houvessem
sido importadas ou exportadas em conformidade com as disposi¢des aduaneiras
pertinentes, valor ao qual seriam acrescidos eventuais juros de mora.

0.8.3 Paragrafo 3°

Recomenda-se as Partes Contratantes que limitem a uma quantia correspondente a cem
mil euros por caderneta TIR o valor maximo que podera ser demandado da associagdo
garantidora. Recomenda-se as Partes Contratantes que aumentem o montante maximo
eventualmente exigivel as associagdes garantes para uma importancia equivalente a 400 000
euros em relagdo ao transporte de alcool e de tabaco descritos a seguir e que excedam os
limiares abaixo indicados:

1) Alcool etilico ndo desnaturado de teor alcodlico igual ou superior a 80 % (codigo
SH:22.07.10);

2) Alcool etilico ndo desnaturado de teor alcodlico inferior a 80 %; aguardentes, licores
e outras bebidas destiladas; preparagdes alcoodlicas compostas dos tipos utilizados para a
producgdo de bebidas (codigo SH: 22.08); Charutos (incluidos os de ponta cortada) e
cigarrilhas, contendo tabaco (cédigo SH;
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3) Charutos (incluidos os de ponta cortada) e cigarrilhas, contendo tabaco (c6digo SH
24.02.10);

MSC n.801/2024

4) Cigarros contendo tabaco (codigo SH: 24.02.20);

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

5) Tabaco para fumar, mesmo contendo sucedaneos de tabaco em qualquer propor¢ao
(codigo SH: 24.03.11 e 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, para. 35).

Recomenda-se limitar 0 montante maximo eventualmente exigivel as associagdes
garantes a uma importancia equivalente a 50 000 ddlares dos E.U.A. para as categorias de
tabaco e de alcool acima definidas que nao excedam as seguintes quantidades:

1) 300 litros

2) 500 litros

3) 40 000 unidades

4) 70 000 unidades

5) 100 quilogramas.

As quantidades exatas em litros, unidades e quilogramas das categorias de alcool e de
tabaco acima descritas devem ser indicadas no manifesto da caderneta TIR.

0.8.5 Paragrafo 5°

Se uma demanda de pagamento for apresentada & associagdo garantidora com relagéo a
mercadorias ndo listadas na Caderneta TIR, a administra¢do interessada devera indicar os
fatos que basearam a conclusdo de que as mercadorias estavam no compartimento lacrado
do veiculo rodovidrio ou no contéiner lacrado.

0.8.6 Paragrafo 6°

1. Na auséncia de informagdes na caderneta TIR suficientemente detalhadas para permitir
cobrangas sobre as mercadorias a serem determinadas, as partes interessadas poderdo
apresentar evidéncias de sua natureza exata.

2. Caso ndo seja apresentada nenhuma evidéncia, tarifas e impostos serfo cobrados, ndo em

uma taxa fixa ndo relacionada a natureza das mercadorias, mas na taxa mais elevada
aplicavel ao tipo de mercadorias cobertas pelas informagdes na caderneta TIR.

0.10-1  Artigo 10

O certificado de finalizacdo da operagdo TIR sera considerado como tendo sido obtido
de maneira impropria ou fraudulenta quando a operagao TIR houver sido realizada por meio
de compartimentos ou contéineres de carga adaptados para fins fraudulentos, ou quando mas

* CD244048892600=*
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praticas tais como o uso de documentos falsos ou imprecisos, substitui¢do de mercadorias,
adulteracdo de lacres aduaneiros etc., tenham sido descobertas, ou quando o certificado
houver sido obtido por outros meios ilicitos.
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0.10-2 A expressdo “ou nao tenha ocorrido a terminacdo” inclui aquelas situagdes
nas quais o certificado de terminagdo foi falsificado.

0.11 Artigo 11
0.11-1 O método de notificagdo por escrito fica a critério da legislacdo nacional.
0.11-2 Os esforgos a serem envidados pelas autoridades competentes para exigir o

pagamento da pessoa ou das pessoas responsaveis devera incluir, no minimo, o envio da
demanda de pagamento ao titular da Caderneta TIR para o endereco indicado na
Caderneta TIR ou a pessoa ou as pessoas responsaveis, se distinto, estabelecidas em
conformidade com a legisla¢do nacional. A demanda de pagamento ao titular da
Caderneta TIR podera ser combinado com a notificacdo mencionada no paragrafo 1 (a)
deste Artigo.

0.11-3-1 Ao decidir desembaracar ou ndo as mercadorias ou o veiculo, as
autoridades competentes ndo deverdo, quando houver outros meios legais para proteger
os interesses pelos quais sdo responsaveis, ser influenciadas pelo fato de a associa¢ao
garantidora ser responsabilizavel pelo pagamento de taxas, impostos e juros de mora
devidos pelo titular da Caderneta.

0.11-3-2  As autoridades competentes poderdo informar a associagdo garantidora que
foram iniciados procedimentos administrativos ou judiciais relativos a obrigagdo de
pagamento. Em qualquer hipotese, as autoridades competentes deverdo informar a
associagao garantidora sobre tais procedimentos, que poderao ser encerrados apos o
limite de dois anos antes de que tal limite expire.(?)

0.11-4 Caso a associacgdo garantidora seja demandada, em conformidade com o
procedimento estabelecido neste Artigo, a pagar as quantias mencionadas no Artigo 8,
paragrafos 1 e 2, e ndo o faga dentro do prazo de trés meses prescrito pela Convengao,
as autoridades competentes poderdo exigir o pagamento das quantias em questdo com
base nas normas nacionais, pois tratar-se-ia do descumprimento de um contrato de
garantia celebrado pela associagdo garantidora de acordo com a lei nacional. O limite
temporal também se aplica na hipotese de a associa¢do garantidora, mediante o
recebimento da demanda, consultar a organizagdo internacional mencionada no Artigo
6, paragrafo 2, a respeito de sua posi¢do com relacdo a demanda.

0.15 Artigo 15
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Certas dificuldades poderao surgir no caso de veiculos ndo sujeitos a registro, como, ¢
alguns paises, reboques ou semirreboques, quando documentos aduaneiros nao sao
necessarios para admissdo temporaria. Nesse caso, as disposi¢des do artigo 15 poderdo ser
observadas, a0 mesmo tempo em que ¢ assegurada a protecdo para as autoridades aduaneirp
por meio do registro das caracetristicas de tais veiculos (fabricagdo e numeros) nos
comprovantes 1 e 2 da caderneta TIR utilizada pelos paises interessados e nos canhotos

do %/09/2024 18:58:00.000 - Mesa
MSC n.801/2024

Apr&entac

correspondentes.
0.17 Artigo 17
0.17-1 A disposigdo segundo a qual o manifesto de mercadorias coberto pela

caderneta TIR deverd indicar separadamente o contetido de cada veiculo de uma
combinagdo de veiculos, ou de cada contéiner, destina-se apenas a simplificar a
inspecdo aduaneira do conteudo de cada veiculo ou contéiner. Tal disposigdo, portanto,
ndo devera ser interpretada de forma tao rigida que cada variagdo entre o conteudo de
fato de um veiculo ou contéiner e o contetido desse veiculo ou contéiner, conforme
indicado no manifesto, seja considerada uma violagdo das disposi¢des da Convencao.

Caso a transportadora possa convencer as autoridades competentes de que, malgrado tal
variacdo, todos as mercadorias indicadas no manifesto correspondem ao total de
mercadorias carregadas na combinacdo de veiculos ou em todos os contéineres
abrangidos pela caderneta TIR, o que normalmente nao vdevera ser considerado uma
violagdo das normas aduaneiras.

0.17-2 No caso de mudangas domésticas, o procedimento estabelecido no
paragrafo 10(c) das Regras para a utilizagdo da caderneta TIR podera ser aplicado, caso
a lista de artigos envolvidos seja razoavelmente condensada.

0.18 Artigo 18
0.18-1 E essencial para o bom funcionamento do procedimento TIR que as

autoridades aduaneiras de um pais se recusem a designar uma unidade aduaneira de
saida como unidade aduaneira de destino para uma operacao de transporte cujo destino
¢ um pais vizinho quando tal pais também seja uma Parte Contratante desta Convengao,
a menos que haja circunstancias especiais que justifiquem a solicitagdo.

0.18-2 1. As mercadorias devem ser carregadas de modo que a remessa a ser
descarregada no primeiro ponto de descarga possa ser retirada do veiculo ou do
contéiner sem que seja necessario descarregar a outra remessa ou remessas de
mercadorias a serem descarregadas nos outros pontos de descarga.

2. Quando uma operagdo de transporte envolver descarga em mais de uma unidade, é
necessario que, apos a descarga parcial, seja feito um registro no campo 12 de todos os

* CD244048892600=*
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0.21-1

0.21-2

manifestos restantes da caderneta TIR e, a0 mesmo tempo, seja realizado outro registrp
nos comprovantes restantes e nos respectivos canhotos, para que novos lacres sejam
apostos.

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

0.18.3 As Partes Contratantes devem tornar disponiveis ao publico informacdes
sobre essas limitagdes e informar o Conselho Executivo TIR, inclusive por meio da
devida utiliza¢do de aplicativos eletronicos desenvolvidos para tal fim pelo secretariado
TIR sob a supervisdo do Conselho Executivo TIR.

0.19 Artigo 19

A exigéncia de que a unidade aduaneira de partida verifique a precisdo do manifesto de
mercadorias implica a necessidade de verificar, ao menos, se os dados do manifesto de
mercadorias correspondem aos dos documentos de exportagdo e de transporte ou de outros
documentos comerciais relativos as mercadorias; a unidade aduaneira de partida também
podera ter que examinar as mercadorias.

A unidade aduaneira de partida também deverd, antes de apor os lacres, verificar a
condi¢do do veiculo rodoviario ou contéiner e, no caso de veiculos lonados ou contéineres, a
condi¢do das lonas e dos fechos da lona, pois tais equipamentos nao estdo inclusos no
certificado de aprovagao.

0.20 Artigo 20

Na fixagdo de prazos para o transporte de mercadorias dentro de seu territorio, as
autoridades aduaneiras deverdo também levar em consideragdo, entre outros, quaisquer
normas especiais a que as transportadoras estdo sujeitas, especialmente regulamentos
relativos ao horario comercial e aos periodos de repouso obrigatérios para motoristas de
veiculos rodoviarios. Recomenda-se que tais autoridades exercitem seu direito de prescrever
uma rota apenas quando considerarem essencial.

0.21 Artigo 21

As disposicdes deste artigo ndo restringem o direito de as autoridades aduaneiras
examinarem todas as partes de um veiculo, além do compartimento de carga
lacrado.

A unidade aduaneira de entrada podera enviar de voltao transporte a unidade
aduaneira de saida do pais adjacente caso verifique que aquela unidade aduaneira
ndo o liberou, ou que a liberagdo ndo foi concedida de forma adequada. Nesses
casos, a unidade aduaneira de entrada insere uma nota na caderneta TIR para a
unidade aduaneira de saida em questao.
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0.21-3 Se, durante a inspeg¢ao, as autoridades aduaneiras retirarem amostras de S
mercadorias, tais autoridades deverdo incluir uma nota no manifesto de mercadorjas (L/-))
da caderneta TIR indicando as caracteristicas detalhadas das mercadorias retiradas.=
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0.28-1 Artigo 28

A utilizacdo da caderneta TIR deve se restringir a fun¢do a que se destina, a saber, a
operacdo de transito. A caderneta TIR ndo devera, por exemplo, ser utilizada para
abranger o armazenamento de mercadorias sob controle aduaneiro no destino.

0.28-2 O Presente Artigo prevé que o fim de uma operagdo TIR ocorre quando as
mercadorias ficam sujeitas a outro procedimento aduaneiro ou a outro sistema de
controle aduaneiro. Tal inclui o desembarago de mercadorias para uso doméstico (de
forma total ou condicional), a transferéncia através da fronteira para um terceiro pais
(exportacdo), ou para uma zona franca, ou o armazenamento das mercadorias em um
local aprovado pelas autoridades aduaneiras enquanto aguarda a declaracdo para outro
procedimento aduaneiro.

0.29 Artigo 29

Nenhum certificado de aprovagdo é necessario para veiculos rodoviarios ou
contéineres que transportam mercadorias pesadas ou volumosas. No entanto, ¢ de
responsabilidade da unidade aduaneira de partida assegurar que os demais requisitos
previstos neste artigo para este tipo de transporte sejam observados. As unidades aduaneiras
de outras Partes Contratantes deverao aceitar a decisdo da unidade aduaneira de partida a
menos que, em sua opinido, haja um claro conflito com as disposigdes do artigo 29.

0.38 Artigo 38

0.38-2. Paragrafo 2°

O dispositivo legal para notificar o Conselho Executivo TIR que uma pessoa foi
temporaria ou permanentemente excluida da operagdo da Convengao devera ser cumprido
por meio da devida utilizagdo de aplicativos eletronicos desenvolvidos para tal fim pelo
secretariado TIR sob a supervisdo do Conselho Executivo TIR.

0.39 Artigo 39

A expressdo “erros cometidos por negligéncia” deve ser entendida como atos que,
embora ndo cometidos deliberadamente e com pleno conhecimento dos fatos, se devem a

* CD244048892600=*

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 655/2025 [73 de 156]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 5A79C97C00711904

CONSULTE EM hitty

v.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx




00100.197072/2025-07

158 Quarta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 15 Outubro 2025

nao tomada de medidas razodveis e necessarias para assegurar a precisao dos fatos em
qualquer caso especifico.
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0.42 bis Artigo 42 bis:

O termo “imediatamente” no Artigo 42 bis deve ser entendido como significando
que as medidas nacionais que possam afetar a implementag¢do da Convencdo TIR e/ou o
funcionamento do sistema TIR deveriam ser comunicadas por escrito ao Conselho
Executivo TIR (CETIR) o mais rapido possivel e, se possivel, antes de sua entrada em vigor,
de modo a permitir que o CETIR desempenhe de forma eficiente as suas func¢des de
supervisdo e cumpra sua responsabilidade de examinar a medida com relagdo a sua
conformidade com a Convengdo TIR, em conformidade com o Artigo 42 bis ¢ de seus
Termos de Referéncia, conforme estabelecido no Anexo 8 da Convencédo TIR.

0.45 Artigo 45
0.45-1 A disposigdo legal de publicar a lista de unidades aduaneiras de partida,

unidades aduaneiras de transito e unidades aduaneiras de destino aprovadas para realizar
operacdes TIR também € considerada cumprida por meio da devida utilizacao de
aplicativos eletronicos desenvolvidos para tal fim pelo secretariado TIR sob a
supervisdo do Conselho Executivo TIR.

0.45-2 Recomenda-se as Partes Contratantes que disponibilizem o maior nimero
possivel de unidades aduaneiras, tanto no interior quanto na fronteira, para tratar das
operagoes TIR.

0.49 Artigo 49

Partes Contratantes podem conceder, em linha com a legislagdo nacional, a pessoas
devidamente autorizadas, maiores facilidades na aplicacdo das disposi¢des da Convencao.
As condicdes estabelecidas pelas autoridades competentes ao conceder tais facilidades
deveriam, ao menos, incluir o uso de tecnologias de informacdo e comunicagdo para
assegurar a boa condugdo do procedimento TIR, a isen¢do de apresentar mercadorias,
veiculo rodoviario, combinagdo de veiculos ou o contéiner com a caderneta TIR na unidade
aduaneira de partida ou destino, bem como instru¢des para que pessoas devidamente
autorizadas cumpram deveres especificos atribuidos pela Convengédo TIR a autoridades
aduaneiras, tais como, especificamente, o preenchimento e a aposi¢do de carimbo na
caderneta TIR e a aposi¢do e verificacdo de lacres aduaneiros. Pessoas devidamente
autorizadas a que se tenham concedido qualquer maior facilidade devem estabelecer um
sistema de guarda de registros, habilitando autoridades aduaneiras a realizar controles
aduaneiros efetivos, bem como supervisionar o procedimento e realizar controles aleatdrios.
Maiores facilidades deveriam ser concedidas sem prejuizo das responsabilidades dos
titulares de cadernetas TIR como disposto no Artigo 11, paragrafo 2 da Convengao.
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1.10 ¢)

ANEXO 1

Regras relativas a utilizacdo da caderneta TIR
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Listas de cargas anexadas ao manifesto de mercadorias

O n° 10 ¢) das regras relativas a utilizagdo da caderneta TIR permite o uso de listas
de carga como anexo da caderneta TIR mesmo quando haveria espaco suficiente no
manifesto para inserir todos as mercadorias transportadas. Contudo, isso ¢ permitido apenas
se as listas de carga contiverem todos os detalhes exigidos pelo manifesto de mercadorias
em forma legivel e reconhecivel e se todas as outras disposigdes da Norma 10 ¢) forem
cumpridas.

2 ANEXO 2
2.2 Artigo 2°

2.2.1 (a) Subparagrafo 1 a) — Montagem das partes constituintes

Quando dispositivos de unido (rebites, parafusos, pinos e porcas, etc.) forem utilizados, um
numero suficiente desses dispositivos deve ser inserido de fora, atravessar as partes
constituintes montadas, projetar-se para dentro e¢ ser firmemente fixados (por exemplo,
rebitados, soldados, prendidos por bucha ou aparafusados e estampados ou soldados na
porca). Entretanto, rebites convencionais (por exemplo, rebites cuja colocacdo requer o
manuseio de ambos os lados da montagem das partes constituintes) também podem ser
inseridos a partir do interior.

Nao obstante o disposto acima, o assoalho dos compartimentos de carga pode ser
fixado por meio de parafusos auto-roscantes, de rebites autoperfuradores ou de
rebites introduzidos por meio de uma carga explosiva ou de alfinetes introduzidos
pneumaticamente, colocados a partir do interior e que atravessem em angulos
retos o pavimento e as travessas metalicas inferiores, contanto que, salvo no caso
de parafusos auto-roscantes, as extremidades de alguns deles sejam cravadas na
parte exterior da travessa ou a ela soldadas.

A autoridade competente devera determinar quais dispositivos de juncdo e quantos deles
devem atender as exigéncias do subpardgrafo a) desta nota explicativa; devem fazé-lo
certificando-se de que as partes constituintes montadas ndo podem ser deslocadas e
substituidas sem deixar vestigios 6bvios. A escolha ¢ a colocagdo de outros dispositivos de
unido ndo estdo sujeitas a qualquer restrigao.

Os dispositivos de unido que podem ser removidos e substituidos de um lado sem deixar
vestigios 6bvios, ou seja, sem exigir o manuseio de ambos os lados das partes constituintes a
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serem montadas, ndo devem ser permitidos nos termos do subpardgrafo a) desta not
Exemplos desses dispositivos sdo rebites de expansdo, rebites cegos e similares.

MSC n.801/2024

u?presemagéo:

d. Os métodos de montagem descritos acima serdo aplicados a veiculos especiais, por exemp
veiculos isotérmicos, veiculos refrigerados e veiculos-tanque, a medida que ndo sejam
incompativeis com as exigéncias técnicas que esses veiculos devem atender para sua
utilizagdo. Quando, devido a motivos técnicos, ndo for praticavel fixar as partes da maneira
descrita no subparagrafo (a) desta nota, as partes constituintes podem ser unidas por meio
dos dispositivos mencionados no subparagrafo (c) desta nota, desde que os dispositivos
utilizados na face interna da parede ndo sejam acessiveis pelo exterior.

2.2.1(b)  Subparagrafo 1 (b) — Portas e outros sistemas de fechamento

(a) O dispositivo utilizado para a aposi¢@o dos lacres aduaneiros devera:

(i) ser fixado por soldagem ou por, no minimo, dois dispositivos de
unido, de acordo com o subparagrafo (a) da nota explicativa 2.2.1 (a); ou

(i) ser projetado de modo que, quando o compartimento de carga for
fechado e lacrado, o dispositivo ndo possa ser removido sem deixar
vestigios 6bvios.

Também deve:

(ii1) ter orificios de no minimo 11 mm de didmetro ou ranhuras de no
minimo 11 mm de comprimento por 3 mm de largura, e

(iv) oferecer a mesma seguranga independentemente do tipo de lacre
utilizado.

(b) Dobradigas de topo, dobradicas de cinta, pinos de dobradi¢a e outros
dispositivos para pendurar portas e afins devem ser fixados em conformidade com
as exigéncias dos subparagrafos (a) (i) e (ii) desta nota. Ademais, os diversos
componentes de tais dispositivos (por exemplo, placas de dobradica, pinos ou
articulagdes), contanto que sejam necessarios para assegurar a seguranga
aduaneira do compartimento de carga, deverdo ser ajustados de maneira que nao
possam ser removidos ou desmontados quando o compartimento de carga estiver
fechado e lacrado sem que deixem vestigios 6bvios (ver esbogo nr.1).

Contudo, quando esse dispositivo ndo for acessivel do exterior, sera suficiente se,
quando a porta ou afins tiver sido fechada e selada, ndo puder ser destacado da
dobradica ou de um dispositivo semelhante sem deixar vestigios 6bvios. Quando

* CD244048892600=*
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uma porta ou dispositivo de fechamento tiver mais de duas dobradicas, apenas a
duas dobradicas mais proximas das extremidades da porta precisam ser fixadas g
conformidade com as exigéncias do subparagrafo (a) (i) e (ii) acima.
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(c) Excepcionalmente, no caso de veiculos com compartimentos de carga con
isolamento, o dispositivo de lacres aduaneiros, as dobradicas e quaisquer
acessorios, cuja remoc¢ao daria acesso a parte interna do compartimento de carga
ou a espagos nos quais mercadorias poderiam ser escondidas, podera ser aposto
nas portas de tais compartimentos de carga por meio dos seguintes sistemas:

1. Parafusos de fixagdo que sdo inseridos do exterior para o interior, mas que de outra forma
ndo atendem aos requisitos da Nota Explicativa 2.2.1 (a), subparagrafo (a) acima, com a
condi¢do de que:

- as caudas dos parafusos de fixacdo sejam fixadas em uma placa de
vazamento ou dispositivo semelhante instalado atrds da camada ou das
camadas externas da estrutura da porta; e

- as cabecas do numero apropriado de parafusos de fixacdo sejam
soldadas ao dispositivo de lacre aduaneiro, dobradigas etc., de forma
que fiquem completamente deformadas e que os parafusos de fixagdo
nao possam ser removidos sem deixar sinais visiveis de violagdo (vide

esbogo n° 1 apenso a este anexo).

ii.  Um dispositivo de fixagdo que ¢ inserido do exterior para o interios da estrutura da porta de
isolamento, com a condi¢do de que:

- 0 pino de fixagdo e o anel de fixacdo do dispositivo sejam montados
por ferramentas pneumaticas ou hidraulicas e fixados atras de uma
placa ou dispositivo semelhante instalado entre a camada externa da

estrutura da porta e o isolamento; e

- a cabega do pino de fixagdo ndo fique acessivel pela parte interna do
compartimento de carga; e

- um numero suficiente de anéis e pinos de fixacao sejam soldados uns
aos outros e os dispositivos ndo possam ser removidos sem deixar
sinais visiveis de violag@o (vide esbogo n° 5 apenso a este anexo).

O termo “compartimento de carga com isolamento” inclui compartimentos de
carga refrigerados e com isolamento térmico.
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(d)  Os veiculos que possuem um grande niamero de dispositivos para fechar,
como valvulas, valvulas reguladoras, tampas de inspecdo, flanges e similares
devem ser projetados de forma a manter o menor niimero possivel de lacres
aduaneiros. Para isso, os dispositivos proximos devem ser interligados por um
dispositivo comum com exigéncia de apenas um lacre aduaneiro, ou devem ser
munidos de uma tampa que atenda & mesma finalidade.

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

(e) Os veiculos com tetos deslizantes devem ser construidos de maneira a
permitir vedagdo com um numero minimo de lacres aduaneiros.

(f) Nos casos em que mais de um lacre aduaneiro seja requerido para a selagem
aduaneira segura, a quantidade de tais lacres devera ser indicada no Certificado de
Aprovagdo sob o ponto 5 (Anexo 4 da Convencao TIR, 1975). Esbogos ou
fotografias do veiculo rodoviario deverdo ser anexados ao Certificado de
Aprovagdo exibindo a localizagdo exata dos lacres aduaneiros.

2.2.1 (c)-1 Subparagrafo 1 (c) — Aberturas de ventilacdo

a. A maior dimensdo das aberturas de ventilacdo ndo deve, em principio, exceder 400 mm.

b. As aberturas que permitam o acesso direto ao compartimento de carga deverdo ser
obstruidas:

(i) por meio de telas metalicas ou placas metalicas perfuradas (dimensao
maxima dos orificios deve ser de 3 mm em ambos os casos) e protegidas por uma
rede metalica soldada (dimens3o maxima das malhas deve ser de 10 mm); ou

(il) por uma Unica placa metélica perfurada de solidez suficiente (dimensdo
maxima dos orificios deve ser de 3 mm; espessura da placa deve ser de ao menos
1 mm).

Ver o esbogo n° 1 no presente anexo.

C. As aberturas que ndo permitam o acesso direto ao compartimento de carga (por exemplo,
por meio de sistemas em cotovelo ou chicanas) deverdo ser munidas dos dispositivos
mencionados no subpardgrafo (b), no entanto, as dimensdes dos orificios ¢ das malhas
poderdo ser de até 10 mm (para a malha metalica ou placa metalica) e 20 mm (para a rede
metalica).
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1.

Quando aberturas sdo feitas em lonas, os dispositivos mencionados no subparagrafo
desta nota devem ser, em principio, prescritos. Entretanto, dispositivos de bloqueio na form
de placas metalicas perfuradas instaladas na parte externa, e telas metalicas ou outras tela:
instaladas na parte interna, serdo permitidos.

o&/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

&

Aprese

Dispositivos ndo metalicos idénticos poderdo ser permitidos desde que os orificios tenham
as dimensoOes necessarias e que o material usado seja forte o suficiente para evitar que os
orificios sejam consideravelmente alargados sem dano visivel. Além disso, ndo se deve
substituir o dispositivo de ventilagdo por apenas um dos lados da lona.

A abertura de ventilagdo podera estar equipada com um dispositivo de protecdo. Tal
dispositivo devera ser fixado ao lona de maneira que permita a inspecao aduaneira da
abertura. O dispositivo de protecdo deverd ser fixado ao lona a uma distancia de ndo menos
que 5 cm da tela da abertura de ventilacao.

2.2.1 ¢)-2 Subparigrafo 1 (c) — Aberturas de drenagem

A dimensdo maxima das aberturas de drenagem ndo devera, em principio, exceder 35 mm.

Aberturas que permitam acesso direto ao compartimento de carga deverdo ser munidas dos
dispositivos descritos no subparagrafo (b) da nota explicativa 2.2.1 (c)-1 para aberturas de
ventilagdo.

Quando aberturas de drenagem néo permitirem acesso direto ao compartimento de carga, os
dispositivos mencionados no subparagrafo (b) desta nota ndo serdo exigidos, sob a condicao
de que as aberturas serdo munidas de um sistema de chicanas confiavel facilmente acessivel
do interior do compartimento de carga.

Paragrafo 3 - Vidros de seguranca
Os vidros deverdo ser considerados vidros de seguranca se ndo houver risco de serem
destruidos como resultado de qualquer fator que ocorre normalmente nas condi¢des

normais de uso de um veiculo. Os vidros deverdo conter uma marca que os caracterizem
como vidros de seguranca.

23 Artigo 3°

Paragrafo 3° — Lonas feitas de diversas pecas

a. As diversas pecas que constituem uma lona poderdo ser feitas de diferentes materiais em

conformidade com as disposi¢des do anexo 2, artigo 3°, paragrafo 2°.
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b. Qualquer disposi¢do das pegas que garanta seguranga adequadamente serd permitida
composicao da lona, sob a condigdo de que as pegas sejam montadas em conformidade cd
as exigéncias do anexo 2, artigo 3°.

Apresﬁta

2.3.6 a) -1 Subparadgrafo 6 (a) — Veiculos com argolas corredigas

Argolas de fixagdo de metal que deslizam em barras metalicas fixas aos veiculos sdo
aceitaveis para os fins deste paragrafo (veja o desenho n° 2 anexado ao presente anexo),
desde que:

a. as barras sdo apostas ao veiculo com espacamentos de no maximo 60 cm e de maneira que
ndo possam ser removidas e substituidas sem deixar tragos visiveis;

b. as argolas sdo duplas ou equipadas com uma barra central e feitas em uma unica peca sem o
uso de soldagem; e

C. a lona ¢ fixada ao veiculo atendendo estritamente as condi¢des estabelecidas no anexo 2,
artigo 1° (a) desta Convengao.

2.3.6 (a) — 2 Subparégrafo 6° (a) — Veiculos com argolas giratdrias

Argolas giratorias de metal, cada qual girando numa bragadeira metalica afixada ao
veiculo sdo aceitaveis para os fins deste paragrafo (veja o esboco n° 2a anexado ao
presente anexo), contanto que:

a. cada bragadeira esteja afixada ao veiculo de tal modo que ndo possa ser retirada e reposta
sem deixar vestigios evidentes e

b. a mola sob cada bragadeira esteja completamente protegida por uma tampa metalica em
forma de sino.

2.3.6 (b)  Subparigrafo 6 (b) —L.onas permanentemente fixadas

Quando um ou mais extremidades da lona estiverem permanentemente fixadas ao corpo
do veiculo, a lona serd mantida no lugar por uma ou mais tiras de metal ou outro
material adequado fixado ao corpo do veiculo por dispositivos de unido atendendo as
exigéncias do subparagrafo (a) da nota 2.2.1 (a) deste anexo.

2.3.8. Paragrafo 8° — Espagos entre os anéis e entre os ilhoses
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Intervalos superiores a 200 mm, mas que ndo ultrapassem 300 mm, sdo aceitaveis sobf
0s montantes caso as argolas estejam recuadas nos painéis laterais e os ilhoses sejam
ovais e pequenos o suficiente para passar pelas argolas. (Emenda nr. 1, de 1/8/1979)

MSC n.801/2024

Apresentacdo: %/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

2.3.11 (a)-1 Subparagrafo 11 (a) — Abas de tenséo das lonas

As lonas de muitos veiculos sdo munidas exteriormente de uma aba horizontal
trespassada por ilhoses que correm ao longo da lateral do veiculo. Essas abas,
conhecidas como abas de tensdo, sdo usadas para esticar a lona por meio de cordas de
tensionamento ou dispositivos semelhantes. Essas abas foram usadas para ocultar cortes
horizontais feitos nas lonas proporcionando acesso inadequado as mercadorias
transportadas no veiculo. E dessa forma recomendado que o uso das abas desse tipo ndo
seja permitido. Os seguintes dispositivos poderdo ser utilizados em vez disso:

a. abas de tensdo de modelo semelhante fixadas no interior da lona; ou

b. pequenas abas individuais, cada uma trespassada por um ilhés fixado na superficie externa
da lona, e espagadas a distancias que permitirdo um esticamento adequado da lona.

Por outro lado, sera possivel, em alguns casos, evitar o uso de abas de tensdo em lonas.

2.3.11 (¢) Subparagrafo 11 (c) — Tiras das lonas

2.3.11 (a)-2 Os seguintes materiais sdo considerados adequados para a
confecgdo das tiras:

a. couro;

b. matérias téxteis ndo extensiveis, incluindo tecidos com cobertura plastica ou emborrachados,
desde que esses materiais ndo possam, uma vez rompidos, ser soldados ou reconstituidos
sem deixar tracos visiveis. Adicionalmente, o material plastico utilizado para cobrir tiras
sera transparente e tera superficie lisa.

2.3.11 (a)-3 O dispositivo apresentado no esboco n° 3 anexado neste anexo
atende as exigéncias da ultima parte do anexo 2, artigo 3°, paragrafo 11. Ele
também atende as exigéncias do anexo 2, artigo 3°, paragrafo 6°.

3. ANEXO3

3.0.17 Procedimento de aprovacao
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1. O anexo 3 estabelece que as autoridades competentes de uma Parte Contratante
poderdo emitir um certificado de aprovacao com relagdo a um veiculo construido denty
de seu territorio e que nenhum procedimento de aprovagdo adicional sera aplicado corh
relagdo a esse veiculo no pais em que ele esta registrado ou, conforme o caso, onde
reside o proprietario.

: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

MSC n.801/2024

Apresentag

2. Essas disposi¢des ndo pretendem restringir o direito das autoridades competentes da
Parte Contratante onde o veiculo esta registrado ou onde reside o proprietario para
exigir a apresentagdo desse certificado de aprovag@o na importagdo ou
subsequentemente para fins relacionados ao registro ou controle do veiculo ou
exigéncias legais semelhantes.

3.0.20 Procedimento de quitacdo do certificado de aprovacao

Quando uma quita¢do com relagdo a defeitos tiver de ser cancelado apés o veiculo ter
sido reparado a um estado satisfatorio, basta declarar, no item n°® 11, previsto para esse
fim, “Defeitos reparados” seguido do nome, assinatura e carimbo da autoridade
competente interessada.

8. ANEXO 8
8.1 Artigo 1-A
8.1-A6. N.6

O Comité podera solicitar os servigos competentes das Nagdes Unidas para realizar os
exames adicionais. O Comité podera, alternativamente, decidir contratar um auditor
externo independente e mandatar o Conselho Executivo TIR para preparar os termos de
referéncia da auditoria, com base no objeto e finalidade da auditoria, tal como
determinado pelo Comité. Os termos de referéncia devem ser aprovados pelo Comité.
Dos exames adicionais realizados por um auditor externo independente devera resultar
um relatério e uma carta de recomendagdes a ser submetida ao Comité. Nesse caso, o
custo financeiro da contratagdo de um auditor externo independente, incluindo os
respetivos procedimentos de adjudicacdo, deve ser coberto pelo or¢camento do Conselho
Executivo TIR.

8.9.1 Os membros do Conselho Executivo TIR deverdo ser competentes e experientes na
aplicagdo dos procedimentos aduaneiros, especialmente o procedimento de transito TIR,
tanto em nivel nacional quanto internacional. Os membros do conselho deverdo ser
nomeados por seus respectivos governos ou organiza¢des que sejam Partes Contratantes da
Convengao. Eles deverdo representar os interesses das Partes Contratantes a Convengao e
ndo os interesses especificos de um governo ou de uma organiza¢io em particular.
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8.9.2

Caso um membro do Conselho Executivo TIR renuncie antes do término de seu
mandato, o Comité Administrativo TIR podera eleger um membro substituto. Nesse caso, ¢
membro eleito devera permanecer no cargo apenas durante o periodo ndo cumprido do
mandato de seu antecessor. Caso um membro do Conselho Executivo TIR ndo seja capaz d
completar seu mandato por motivos outros que ndo a renuncia, tal informacdo devera ser
transmitida por escrito para o Conselho Executivo TIR e para o secretariado TIR pela
administracao nacional do membro em questdo. Nesse caso, 0 Comité Administrativo
podera eleger um membro substituto para o periodo ndo cumprido do mandato.

resentagdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa
MSC n.801/2024

;

8.10 (b) O acordo mencionado na Nota Explicativa ao Artigo 6.2bis também devera reger as

8.13.1-

8.13.1-

8.13.1-

8.13.2.

responsabilidades da Organizagdo Internacional estabelecidas na alinea (b) do presente
artigo, caso a impressao e a distribuicao centralizadas das Cadernetas TIR sejam executadas
pela organizagdo internacional mencionada acima.

1 Disposi¢des financeiras

Apds um periodo inicial de dois anos, as Partes Contratantes da Convengao preveem que
a operagdo do Conselho Executivo TIR e do secretariado TIR seja financiada por meio do
or¢amento ordinario das Na¢des Unidas. Tal disposi¢do ndo exclui uma prorrogacgio das
disposic¢des financeiras iniciais caso nao seja possivel assegurar o financiamento das
Nacdes Unidas ou de fontes alternativas.

2 Operagao do Conselho Executivo TIR

O trabalho dos membros do Conselho Executivo TIR sera financiado pelos respectivos
governos.

3 Quantia

A quantia a que se refere o paragrafo 1° devera ter como base: (a) o orgamento e o plano de
custos do Conselho Executivo TIR e do secretariado TIR, conforme aprovados pelo Comité
Administrativo; e (b) a previsdo do niimero de Cadernetas TIR a serem distribuidas,
conforme estabelecido pela organizagio internacional.

Apos consultas com organizacdo internacional mencionada no Artigo 6°, o
procedimento previsto no paragrafo 2° devera ser refletido no acordo entre a UNECE,
conforme mandatado pelas Partes Contratantes e agindo em nome delas, e a organizac¢ao
internacional mencionada no artigo 6°. O acordo devera ser aprovado pelo Comité
Administrativo.
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9. ANEXO 9 g U
PARTE I <

9.11.3 Comité de habilitagao

Recomenda-se a criagdo de comités nacionais de habilitagdo, compostos por
representantes das autoridades competentes, das associagdes nacionais e de outros
organismos interessados.

Nota Explicativa do paragrafo 4°

9.I1.4 Dados, conforme previstos no paragrafo 4°, deverdo ser transmitidos por meio da utiliza¢ao
devida de aplicativos eletronicos desenvolvidos para tal fim pelo secretariado TIR sob a
supervisdo do Conselho ExecutivoTIR.

Nota Explicativa para o paragrafo 5°

9.I1.5 A Nota Explicativa 9.11.4 se aplica, mutatis mutandis, ao paragrafo 5°.

Esbocon® 1

4 4048892600 *

EXEMPLO DE DOBRADICA E DISPOSITIVO DE LACRE ADUANEIRO EM PORTAS DE
VEICULOS COM COMPARTIMENTOS DE CARGA COM ISOLAMENTO
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Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

Legenda:
Hinge blade = Chapa da dobradica

Tapped metal plate = Placa de metal roscada

Head of bolt or screw fully welded and completely deformed = Cabega do parafuso ou
pino totalmente soldada e completamente deformada

Hinge = Dobradica

Door = Porta

Pivoting section = Parte giratoria
Pivot bush = Bucha do pivo
Pivot = Pivd

Set-screw head completely deformed by welding. Not accessible when door sealed =
Cabeca do parafuso de fixacdo completamente deformada por soldagem. Nao acessivel
quando a porta esta selada.

Lever = Alavanca
Holes for customs seals back plate = Orificios para a placa traseira do lacre aduaneiro

Head of set-bolt or set-screw completely deformed by welding = Cabega do parafuso de
fixagdo ou pino de fixagao completamente deformada por soldagem

Tapped metal plate = Placa de metal roscada
Insulating material = Material isolante

Customs sealing device = Dispositivo de lacre aduaneiro

Esboco n’ 1a

Exemplo de dobradica que ndo demanda protecdo especial para o pino da dobradica

A dobradica ilustrada abaixo cumpre com os requisitos da segunda frase da nota explicativa
2.2.1 (b), paragrafo (b). O design da chapa e do pino da dobradi¢a tornam desnecessaria
qualquerprotegdo especial do pino, visto que as patilhas da chapa sobem até a parte de tras das

* CD244048892600=*
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extremidades do pino. Desse modo, tais patilhas impedem que a porta selada pela Alfindega seja
aberta pelo lado onde esta a dobradica sem deixar evidéncias 6bvias, mesmo se o pino desprotegid
tiver sido retirado.

MSC n.801/2024

Apresemtag?o: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

Legenda:

strap = chapa

edges of the hinge-plate = extremidades da placa de dobradica
shoulders = pastilhas

pin = pino
Esbocon®2 :
Legenda: -

Sketch N°. 2 = Desenho n°® 2
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SHEETED VEHICLES WITH SLIDING RINGS = VEICULOS LONADOS COM
ARGOLAS CORREDICAS

Double hooped ring = Argola com dois aros

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

Metal bar = Barra de metal
Fastening wire = Fio de fixacdo
Alternative ring with centre bar = Argola alternativa com barra central

Bar attachment points = Pontos de fixagdo da barra

Esbogo n° 2a

Exemplo de uma argola giratoria (argola “D”)

Legenda:

Swivel ‘D’ ring = Argola giratoria “D”

Fixing bracket = Bragadeira de fixagao

Spring cover = Tampa da mola

Spring = Mola

Retaining washer = Peca de retengdo

Splayed (riveted) end of ‘D’ ring = Extremidade alargada (rebitada) da argola “D”
Rivets = Rebites

244048892600 =

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 655/2025 [87 de 156]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 5A79C97C00711904

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.197072/2025-07

172 Quarta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 15 Outubro 2025

MSC n.801/2024

Apresentacdo: 10/09/2024 18:58:00.000 - Mesa

Esbocon® 3

EXEMPLO DE DISPOSITIVO PARA FIXACAO DE LONAS DE VEICULOS

O dispositivo ilustrado abaixo atende as exigéncias da ultima parte do paragrafo 11 do anexo
2, artigo 3°. Também atende as exigéncias do anexo 2, artigo 5°, paragrafo 6°.

Legenda:
Sheet = lona

Sheet-fastening rope = Corda para prender a lona
Securing ring = Argolas de fixacao

Part of Sheet = Parte da Lona

Eyelets = Ilhoses

Metal bar, riveted = Barra de metal, rebitada
Wall = Parede

Esboco n® 4

4 4048892600 *

DISPOSITIVO PARA FIXACAO DAS LONAS
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O dispositivo ilustrado abaixo atende as exigéncias do anexo 2, artigo 3°, subparagrafo 6(a).c )
-
Legenda:
Sheet = Lona
Iron girder = Viga de ferro
Floor = Assoalho
Securing ring = Argolas de fixacao
Fastening rope = Corda de fixacao
Esbogo n® 5
EXEMPLO DE DISPOSITIVO DE FIXACAO INSERIDO DO INTERIOR DA ESTRUTURA DE
UMA PORTA COM ISOLAMENTO
Legenda:
Visdo da parte superior da porta
veja o esbogo n® 5.2
veja o esboco n°® 5.3
haste de travamento
esbogo n°® 5.1
Legenda: ZZ
dobradiga %2
madeira 2%
tira de vedacao de borracha %:
anel de fixagdo %Z’
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pino de fixacao
espuma isolante
Esbogon®5.2
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Legenda:
haste de travamento

anel de fixacao

fixacdo

camada interna

sela para a haste de travamento
camada externa

isolamento de madeira

placa de metal

Espuma de isolamento

Esbogo n°® 5-2
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